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GB DESCRIPTION
1. Power control switch
2. On/Off button
3. Dust bin
4. Filter
5. Carrying handle
6. Airinlet
7. Cord rewind button
8. Wheel
9. Dust bin open button
10. Dust bag fixing button
11. Floor brush
12. Crevice nozzle
13. Sofa brush
14. Retractable tube
15. Retractable tube length adjuster
16. Hose
17. Hose locks
18. Hose base
19. Hose air flow control switch
20. Power cord and plug
UA onuc
1. Perynatop nNOTYXHOCTI
2.  KHonka Bkn/Bukn.
3. KoHTenHep aonsa 36opy nuny
4. O®inbTp
5. Pyuka ons nepeHeceHHs
6. YCMOKTYIO4MI OTBIp
7. KHOMKa 3MOTYBaHHS! LLUHYpa XWBIEHHS
8. Koneco
9. KHonka BigYMHeHHs nuno3bipHuka
10. KHonka dpikcauii nunosbipHuka
11. KombGiHoBaHa Hacagka «nignora/kmnum»
12. WwnnuHHa Hacaaka
13. Hacapgka ans ynweHHsa M’ sakux mebnis
14. TeneckonivyHa Tpybka
15. Perynatop OOBXWHU TENECKOMiYHOI
TpyoKHM
16. WnaHr
17. ®ikcaTopu wnaHra
18. OcHoBa wnaHra
19. PerynaTtop NOTOKY NOBITPS Ha LUMNAHroBI
20. Bwurnka Ta kabenb XUBMEeHHS
EST KIRJELDUS
Véimsuse regulaator
Sisse- ja valjalulitusnupp
Tolmukonteiner
Filter
Kaepide
Imemisava
Toitejuhtme tagasikerimisnupp
Ratas
Tolmukoti avamisnupp
10. Tolmukoti fikseerimisnupp
11. Kombineeritud otsik “pérand/vaip”
12. Pilu otsik
13. Pehme moobli puhastamise otsik
14. Teleskooptoru
15. Teleskooptoru pikkuse regulaator
16. Voolik
17. Vooliku fiksaatorid
18. Vooliku otsak
19. Vooliku 6huvoolu regulaator
20. Pistik ja voolujuhe
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

CoNOOA~MWNE

20.
Kz cun

Perynatop moLiHocTH

KHonka Bkn/Bebikn.

KoHTeliHep gnsi cbopa nbinu

dunbTp

Py4yka onsa nepeHocku
BcacbiBatowee oTBepcTme

KHonka cmaTbiBaHWs LWHYpa NUTaHNS
Koneco

KHonka oTKpbITUA nbinecbopHuka
KHonka dmkcaumm noinecbopHuka

. YHuBepcarnbHas LeTka «non/koBep»

LleneBas Hacagka

Hacapgka ans yucTtkn markon mebenm
Teneckonunuyeckasa Tpybka

PerynaTtop onvHbl TeNeckonmMyeckon Tpyokm
LLnanr

dukcaTopbl WNaHra

OcHoBaHue LnaHra

Perynatop notoka Bo3gyxa Ha LUnaHre
Bunka u WHyp nuTaHus

ATTAMA

KyaTTbInbIKTbIH peTTerii

Kocy/©Owipy HokaTbl.

Lanaat xxmHayra apHanfFaH KOHTENHep
Cyari

Tacyra apHanfaH TyTKa

Copbin anyLubl TeCiK

OnekTpobayabl opay HokaTbl

[oHrFanak

LWaHTyTKbIWThI alwy 6aTbipMachl
WarkunHarbiWTbIH 6ekiTy 6acTbipmacsl

. KubicTbipbinFaH cantama “egeH/kinem”

Cbi3aTTblK canTama

YKymcak xuhasgbl Tazanayra apHanfaH cantama
ByHakTbl TyTiKLWE

ByHaKTb! TYTIKLWIEHIH Y3bIHAbLIFbIH PETTENTIH TETIK
Uinriw TyTik

Minriw TyTikTiH GekiTkiwTepi

Uinriw TyTiKTiH TafaHbl

Winriw TyTikTeri aya afblHbIH peTTerill TeTik
AlLla MeH KyaT CbIMbl

LV APRAKSTS

Jaudas regulators

Poga (leslégt/Izslégt)

Putek|u savakSanas konteiners
Filtrs

Rokturis parnésasanai

lestik8anas atvérums

Elektrovada satiSanas poga
Ritenis

Puteklu savaceja atvérSanas poga
Puteklu savacgja fiksacijas tausting

. Kombinétais uzgalis “paklajs/grida”

Uzgalis spraugam

Miksto mébelu tiriSanas uzgalis
Teleskopiska caurule

Teleskopiskas caurules garuma regulétajs
Slatene

S|atenes fiksatori

. Slitenes pamatne

Gaisa plismas regulétajs uz Slatenes
Baro$anas vads un kontaktdakSa
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LT APRASYMAS

1. Galingumo reguliatorius

2. Jjungimo/ISjungimo mygtukas

3. Dulkiy konteineris

4. Filtras

5. NeSiojimo rankena

6. Siurbimo anga

7. Elektros laido suvyniojimo mygtukas

8. Ratas

9. Mygtukas dulkiy surinkimo konteineriui
atidaryti

10. Mygtukas dulkiy surinkimo konteineriui
uzfiksuoti

11. Kombinuotas antgalis “grindys/kilimas”

12. PlySio antgalis

13. Minksty baldy valimo antgalis

14. Teleskopinis vamzdis

15. Teleskopinio vamzdzio ilgio reguliatorius

16. Zarna

17. Zarnos fiksatoriai

18. Zarnos pagrindas

19. Oro srovés reguliatorius ant zarnos

20. Sakuté ir maitinimo laidas

RO DESCRIEREA APARATULUI

1. Regulatorul puterii

2. Buton Start/Stop

3. Container pentru colectarea prafului

4.  Filtru

5. Maner pentru mutare

6. Gura de aspirare

7. Buton de retractare a cablului de
alimentare

8. Roata

9. Buton pentru deschiderea sacului de praf

10. Buton pentru fixarea sacului de praf

11. Accesoriu mixt ,podea/covor”

12. Accesoriu pentru spatii inguste

13. Accesoriu pentru curatarea mobilei
capitonate

14. Tub telescopic

15. Regulatorul lungimii tubului telescopic

16. Furtun

17. Fixatori pentru furtun

18. Baza furtunului

19. Regulatorul fluxului de aer pe furtun

20. Stecar si cablu de alimentare
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H LEIRAS

Erdkifejtés-szabalyzo
Fékapcsolo

Konténer

Sz(iré

Széllitasi fogantyu
Légbeszivo

Vezeték visszacsévels
Kerék

A porzsak nyitdgombja
Porzsak régzité gombja

. Egyesitett kellék ,padlé/szényeg”

Rés kellék

Puha résztisztito kellék
Teleszkopcsd

A teleszkdpcs6 hosszszabalyzoja
Csé

. Csoérogziték

Csbalapzat
A csovon lévd légaramlat-szabalyozé
Dugo és vezeték
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220-240 V~ 50 Hz
Knacc sawuThbl 1l

1800 W

5.5/7.8 kg

345

mm

360

470
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this instruction manual carefully to prevent
any unit damage or injure when using.

When using this appliance, basic precautions
should always be followed:

Before the first use of the appliance check that
the voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.
For home use only. Do not use for industrial
purposes.

The appliance is intended for use only in domestic
aims.

To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

Do not handle the plug with wet hands. Never
switch off the appliance by pulling the cord.

Do not let the cord hang over sharp edges or
touch hot surfaces.

Always unplug the appliance from the power
supply when not in use and before servicing.

In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the manufacture
or service department or the other high-skill
person to avoid any danger.

To avoid deforming of plastic components of the
appliance or fire accident, never leave the
appliance exposed to direct sun light or near any
heater.

The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of life
experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use
of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.

To avoid damage of the flexible hose, do not fold
or pull it strongly.

Do not put any object into air outlets. Do not use
with outlet blocked. Keep free of dust, hair and
anything that may reduce airflow.

Be careful when cleaning on stairs.

Before you start using the vacuum cleaner,
please remove all large or sharp objects from the
floor in order to prevent damage of the unit.
CAUTION: To avoid voltage overload do not plug
the unit and other powerful electrical appliances
to the power supply at the same time.

Never use the vacuum cleaner without filters.

Do not use the appliance on wet surfaces. This
unit does not absorb water.

If you have cleaned the carpet with liquid
detergent, let the carpet dry up completely before
vacuuming it.

www.scarlett.ru

IM020

Never use the appliance without dust bin.
Replace the dust bin without delay if it is
damaged.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

Manufacturing date is indicated on the unit
and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX
where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is
the year of production.

VACUUM CLEANER ASSEMBLING

Remove all packing materials and stickers from
the vacuum cleaner.

Insert the flexible hose into the air inlet and
press until it clicks into proper position.

Extend the telescopic tube to the desired length.
Insert the hose into the tube.

Attach a nozzle to the tube:

Floor brush is intended for cleaning bare floor
and floor coverings.

Crevice/Furniture nozzle is for cleaning sofa,
curtain or dust on the decorative surfaces,
corners and between cushions. To clean
furniture and decorative surfaces turn the nozzle
in the arrow shown direction.

Sofa brush is for cleaning sofas and cushions.
INSTRUCTION FOR USE

Before starting, unwind the cord to sufficient
length and insert the plug into the power supply.
The yellow mark on the cord shows optimal cord
length. Do not unwind the cord beyond the red
mark.

Press On/Off button to switch the unit on and
press again to stop it.

You can adjust the air flow using the air flow
regulator on the flexible hose handle:

Decrease flow for cleaning curtains, books,
furniture, etc.

Increase flow for cleaning bare floor.

You can adjust the vacuum cleaner power using
the power control on the housing.

To rewind the cord, press the rewind button and
guide the cord with hand to ensure that it does
not whip causing damage.

WARNING!

Be sure to clean the container after each
cleaning.

Never use the vacuum cleaner without installed
filter and with damaged or dirty filter. Otherwise,
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dust will fall into the motor and cause damage to
the vacuum cleaner.

Don’t use the vacuum cleaner if the container is
filled to the mark “MAX”. When the container is
filled, dirty air clogs up the vacuum cleaner filter
and the engine can overheat and disable.

Don’t use the vacuum cleaner for cleaning of
material debris such as cement, whitewash,
plaster, metal shavings and etc. These particles
cause to the engine damage.

Don’t wash vacuum cleaner parts in a dishwasher
or a construction machine.

THE ADVANTAGES OF YOUR VACUUM
CLEANER

Your vacuum cleaner is equipped with a 7-step air
filtration system.

The  “Multicyclone”  technology
continuous high suction power.

The removable plastic container for collecting
dust is much easier to clean. Due to the vortex
cleaning system the dust settles in the reservoir.
The vacuum cleaner is operated without dust
bags.

Additional sponge filter included;

"MNABHbIA CTAPT" (SMOOTH START) function
CARE AND CLEANING

Switch off the appliance and pull the plug from the
power supply.

Clean the appliance outside surface with soft
cloth using mild non-abrasive detergent.

Vacuum cleaner or cord should never be
immersed into water or any liquids.

FILTER CLEANING

Please clean the filters at least once a year. If you
use the appliance frequently, wash the filters after
3-5 dust bag cleanings.

Switch off the appliance and pull the plug from the
power supply.

Open the cover and remove motor filter.

Wash the filter with warm water and dry on the
air.

Place the filter back.

STORAGE

Place the appliance vertically.

Insert the tube into special holder on the body.

facilitates

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in
the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving
point.

For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with
incorrect using garbage.
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MO PYKOBOOCTBO MO 3KCMIYATALUA
MEPbI BE3OMNACHOCTU

BHuMaTenbHO NpoyntanTe OaHHY MHCTPYKLMIO
nepea akcnnyataumen npubopa Bo nsbexaHve
MOfIOMOK MNPV MCMonb3oBaHUW. HenpasunbHoe
obpalleHne MOXeT npuBEeCTM K MOSIOMKe
n3aenunsa, HaHecT MartepuanbHbin ywepd unu
NMPUYUHUTL Bpes 340POBbI0 NOMb30BaTens.

Mpn akcnnyataumm npubopa cobnogante
cneayoLwme Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTU:

Mepen nepBoHaYarnbHbIM BKITHOYEHNEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT U TeXHU4eckue
XapaKkTepuCTUKK, yKasaHHble Ha  usgenuu,
napameTpam 3f1EKTPOCETH.

Mcnonb3oBaTb TONbKO B  ObITOBbIX Lensx.
Mpnbop He NpeaHa3Ha4veH 4515 NPOMbILLIEHHOro
NPUMEHEHUS.

He ncnonb3yite npubop BHE NMOMELLEHUA N Ha
BMaXHbIX NOBEPXHOCTSIX.

Bo wu3bexaHue nopaxeHUs anekTpUYeCcKUm
TOKOM W BO3ropaHusi, He norpyxante npubop u
WHYP NUTaHMA B BOAY WNW OpYyrue XMAKOCTU.
Ecnn sto npowusowno, HE BEPUTECbHb 3a
n3genue, HemeasieHHO OTKuYMTe ero  oT
anekTpoceTn n obpatutech B CepBUCHbIN LEHTP
ANSA NPOBEPKM.

Bknioyante npubop B 3NEKTPOCETb TOJLKO
CYXUMU pyKamMu; NpU OTKIIOYEHUN OEpXKUTECH
PYKOW 3@ BWUSKY, HE TAHUTE 3a LLHYP.

Cnegnte 3a Tem, 4TOObl LIHYpP MNUTaAHUS He
Kacanca  OCTpbIX  KPOMOK M ropstumnx
NoBEPXHOCTEN.

Bcerga oTkntodante npubop OT 3MeKTpoceTu
neped OYMCTKOW, a TakkKe, €Crnm OH He
ncnonb3yeTcs.

Mpn noBpexaeHun LHypa NUTaHUsSt ero 3ameHy,
BO ns3bexaHve OnacHoCTH, OOIMKHbI
npov3BOANTb N3roToBUTEND, cepBucHas
cnyxba unn nogoGHbIN  KBANMPUUNPOBAHHbLIV
nepcoHarn.

He pacnonarante npmubop BGMM3M MCTOYHMKOB
Tenna W He nogBeprante ero BO3AENCTBUIO
NPSIMbIX COSMTHEYHbIX JTy4en, Tak Kak 3TO MOXET
Bbl3BaTb aedopmaumto nnacTmMaccoBbIX
petanen.

Mpnbop He npegHasHavyeH ANa UCNob30BaHUSA
numuamn  (BkNYaa geten) C  NOHWXKEHHbIMU
PUINYECKUMUN, CEHCOPHLIMU UNN YMCTBEHHbLIMM
CMOCOBHOCTAMM MMM NpU OTCYTCTBUM Yy  HUX
XM3HEHHOro onbiTa WNW 3HaAHWWA, €Cnv OHWU He
HaxoO4ATca  nog  MPUCMOTPOM  WNKM - He
NMPOVHCTPYKTUPOBAHbI 06 NCNONb30BaHWM
npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX
©e30nacHoCTb.

[eTn A[OMmKHbl HaxoauMTbCA No4 NPUCMOTPOM
AN HegonyweHnsa urp ¢ npnubopom.

UToObl HEe NOBpeauTb LWNaHr, He nepernbanTe n
He pacTarveamnTe ero.

Cnegute 3a Tem, 4TOObl BO34YyXOBOAHbLIE
oTBEPCTUST He Obinn  3abnokvpoBaHbl. He
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Jonyckante nonagaHus B HUX MNOCTOPOHHUX
npegmMmeToB (Mbifn, BOMOC, ogexabl 1 ap.).

ByobTe npenenbHO OCTOpPOXHbI Npwu pabote ¢
NbINIECOCOM Ha NecTHULUaXx.

Mepen Havanom paboTbl ybepute € nona Bce
OCTpble MpeaMeTbl, KOTOopble MOryT MOBpPeauTb
NblNecOOopHUK.

BHMUMAHWUE: Bo wusbexxaHue neperpyskn cetu
nUTaHus, He nogknoyante nsgenve
OLHOBPEMEHHO c Apyrumm MOLLIHbIMU
anekTponpubopaMmm K OOHOM N TOW Xe TNUHUK
3NEeKTPOCETH.

He Bknoyante nbinecoc 6e3 yCTaHOBMEHHLIX
GunbTpOB.

He wunctute BawuM nNbiIECOCOM  BRaXHble
nosepxHoctu. C ero NoOmMoLb0 Hemnb3s yaansaTb
XNOKOCTMW.

KoBpbl, 06paboTaHHble XWOKAM OYUCTUTENEM,
OOSDKHbI  BbICOXHYTb A0 Hadana WX YUCTKK
MblfIECOCOM.

Hukorga He pabortanmte nbinecocom  6e3
YyCTaHOBIEHHOro nnm c noBpeXaEHHbIM
NblNIeCOOPHMKOM.

He nbiTanTecb camMoCTOATESNIbHO PEMOHTMPOBATL
npmbop unu 3ameHsiTb kakne-nmbo getanu. Mpu
obGHapyxeHun Henonagok  obpawantecb B
onvxkanwmmn CepBUCHBINA LIEHTP.

Ecnn wnsgenve HekoTopoe BpeMsa Haxogunochb
npu Temnepatype Hwke 0 °C, nepen BKIOYEHNEM
ero crnegyeT BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCINOBMUAX
He MeHee 2 4acoB.

MpousBoantens octaBnseT 3a cobon npaeo 6e3
OOMNOSHUTENbHOro yBe4OMMEeHUsN BHOCUTb
He3HaYnUTESNbHbIE W3MEHEHUSI B  KOHCTPYKLMIO
n3genusa, KapauHanbHO He BNUSIOLWLME Ha €ero
©e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTL "
PYHKLMOHaNbHOCTb.

[ata npou3BoAacTBa ykasaHa Ha usgenun un/wnm
Ha YMakoBKe, a TakKe B COMNPOBOAUTENbHOM
pokymeHTaummn, B dopmate XX XXXX, roe
nepeble pnOBe uudpbl «XX» — 3T0 Mecsl
Npou3BOACTBa, Ccriedylolmne 4YeTbipe  uundpbl
«XXXX» — aTO rog npov3BoACTBa.
NnoaAroToBKA K PABOTE

Pacnakyite wusgenve u CcHUMWUTE C Kopnyca
3TUKETKY.

UtoObl nogcoeauHuTb  WNaHr K - Mblfiecocy,
BCTaBbTE €ro OCHOBaHME BO BcachblBatoLlee
OTBEPCTME M HaJaBUTE OO LienykKa.

BblaBMHBTE TENECKONMYECKyo TPYOKy Ha HYXHYHO
OTNHY.

BcTaBbTe naTpyboK py4ku WwnaHra B Tpyoky.
HageHbTe Ha TpyOKy OgHY U3 Hacagok:
YHuBepcanbHas weTka “non-kosep”:
npegHasHavyeHa Ansi  YMCTKM  KOBPOBbIX MU
NogoOHbIX MM MOKPLITUN, a Takke rNnagkux
NOBEPXHOCTEN.

KombuHupoBaHHasi Hacagka “mebenb-wienb”. —
OnNst 4YncTkM  markon  mebenn,  3aHaBECOK,
OEeKopaTUBHbIX NoBEPXHOCTEN n
TPYAHOAOCTYNHbIX MecT (yrnoB, uwenen). Ona
www.scarlett.ru
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4ncTkm mebenn, gekopaTUBHbLIX MOBEPXHOCTEN
NoBepHUTE HacadKy B HanpaBfeHUn, yka3aHHOM
CTPEernkKon.
PABOTA
Mpnbop cnyxutb ana yobopkn OT Mbin
nomelieHmn, wmebenu, MawuH, 3aHaBECOK,
Lenewn, AekopaTUBHbIX MOBEPXHOCTEN.
Mepeg HayanoMm paboTbl BbITAHUTE  LUHYP
NUTaHMA Ha Heobxoaumylo OfMHY U BCTaBbTe
BUIIKY B pO3eTKy anekTpoceTw. XXentas meTka
Ha LHype COOTBETCTBYET €ro OnTUmanbHOMN
ONMHe, a KpacHas — MakcuMmarnbHOW, farnblue
KOTOPOW LLHYP BbITArMBATb HEMb3S.
[Ona BKMOYEHWs Nblecoca HaXMUTE  KHOMKY
Bkn./Bbikn., ANS BbIKAIOYEHUA — Ha)Xmute eé
elle pas.
Ha pydyke wnaHra nmeeTtcss perynatop notoka
BO3adyxa, MNO3BOMSKOWNMA  U3MEHATb  Cuny
BCacbiBaHUA. [Na 4YUCTKM 3aHABECOK, KHMW,
mebenu n T.4. pekoMeHayeTcs ero OTKpbiBaTb,
AN YNCTKN KOBPOBbIX MOKPbITUIA — 3aKpblBaTb
Ha kopnyce ycTaHOBREH perynsitop MOLLHOCTH,
C MOMOLLbIO KOTOPOro Takke MOXHO WU3MEHATb
CWny BCacCbIBaHUS.
Ona cmaTbiBaHUA LWHypa MUTAHUA HaXMUTe
COOTBETCTBYIOLLYKD KHOMKY, MpuM 3TOM, BO
nsbexaHve nepekpyuynmBaHUS W MNOBPEXOEHUS
lWHYpa peKkoMmeHayeTcs npuaepxmBaTb €ro
PYKOW.
BHUMAHWE:
Obga3aTtenbHO  ouuMWanTe KOHTEWHEp nocrne
Kaxgomn ybopku.
Hukorpa  He  Bknwovante  npubop  6es
yCTaHoBNEeHHOro  dunbTpa, ecnu  unbTp
noBpexaeH wunuM 3arpss3HeH. B npoTtveBHOM
crniydae nbinb Nonaget B MOTOP M NpuBeAeT K
NMosloMKe yCTpOWCTBa.
He wcnonb3ynte npubop, ecnm KOHTEWHep
3anosiHeH no OTMETKM "MAX". Mpwn
3anofiIHEHHOM KOHTEWHepe, TPA3HbIA  BO34YyX
3abuBaeT uNbTP Mbinecoca, B pesynbTaTe
yero, ABuUratenb neperpeBaeTcs M BbIXOOUT U3
CTpoSi.
He wucnonb3ynte npubop ana  ybopku
cTpouTenbHOro Mmycopa (uemeHTa, nobernku,
LWTYKATYPKW, METannmMyeckon CTPYXKM K T.4.).
[aHHble 4YacTuubl NpuMBOAAT K  MONOMKEe
asurartens.
He monTe getanu neinecoca B NOCYAOMOEYHOM
Unn CTMpanbHOW MaLUnHE.
NMPEMMYLLECTBA BALLEIO MNbINTECOCA
Baw nbinecoc  ocHalwleH  7-cTyneH4yaTown
cuctemon unbTpaumm Bosgyxa.
TexHonorns «MynbTUUMKNOH» OoBecneynBaeT
NMOCTOSIHHYHO BbICOKYH MOLLHOCTb BCacCbIBaHUS.
CbEMHBIN  NNACTMacCoOBbLIN  KOHTENHEpP AN
cbopa nbiNM 3HAYUMTENbHO Ierdye ouYULWATb.
brnarogaps BuMxpeBoW cCUCTEME OYMUCTKW, MNblSb
ocefaeT B OTCeEKe.
Mbinecoc paboTtaet 6e3 Mewka [ns cbopa
Mycopa.
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CranbHaa ocHoBa KomGuHmpoBaHHOW Hacagku
«non/koBep» - ANS 3aWuTbl OT CTaTUYeCKOro
anekTpuyecTBa.

[ononHuTenbHbIN ryéyatbin unbTp B KOMNEKTE
dyukums "MNABHbIA CTAPT"

OYUCTKA U YXOo[a

Bblkntounte nblecoc W OTKNW4YUTE ero ot
aneKkTpoceTu.

[MpoTpuTe BHELLHIO MNOBEPXHOCTb  Kopryca
MSArKOM TKaHbldo C AobaBneHnem  MOKLLEro
CpeacTBa, He  cogepxawero  abpasmBHbIX
BELLEeCTB.

3anpelwaetca norpyxatb wusgenue Un - LHYpP
nNUTaHUA B BoAy UNu niobble XUAKOCTU.
OYUCTKA ®UNBLTPOB

Hnctute punbTpbl CrieayeT He pexe 04HOro pasa
B rog. lNpyn yactom wucnonb3oBaHWW Mbinecoca
npombliBanTe OUNbLTPbI NOcAe KaxablX 3-5 YNCTOK
MnblnecOopHuMKa.

OTKNIOYMTE NbINECOC OT ANEKTPOCETH.

M3Bnekute oTcek nbinecbopHuka wu unbTp,
YCTaHOBNEHHbIN Nepes anekTpoasuraTenem
MpomonTe bmnbTp Tennon NpOTOYHOM BOAOW U
NOMHOCTbIO BbICYLLUTE €ro.

YcTaHoBuTE (pUnbTp HA MECTO.

XPAHEHUE

YcTaHoBuWTE MbINecoc BePTUKATBHO.

3akpenute TpyOKy CO LWETKOM B cheumanbHOM
nasy Ha Kopryce.

X

s [13HHBIA  CMMBONT Ha U3Oenun, YnakoBKe
n/vinn CONPOBOANTENbHOM OOKyMeHTauum
O3HavaeT, YTO MCMONb30BaHHbIE 3EKTPUYECKUE
N 9NEKTPOHHble u3genust n Oartapenkun He
OOMKHbI BblOpackiBaTbCA BMecTe C OObIYHbIMK
ObiToBbIMM OTXOA4amu. Ux cnegyet caasath B
crneumnanm3vpoBaHHbIe MYHKTbI Npuema.

[ns nonydyeHna gononHUTENBHOM MHOpMaLmmn O
cywlecTBylolwmMx  cuctemax cbopa  OTX0O0B
obpaTtnTechb K MECTHbIM OpraHam BriacTu.
MpaBunbHaa yTunusaumss nomMoxeT cbepeyb
LEHHble pecypcbl U NpenoTBpaTuTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIIMSIHWE HA 340pPOBbe IOAEN U
COCTOSIHME OKpY>KaloLLen cpefbl, KOTopoe MOXeT
BO3HUKHYTb B  pe3yfnbTaTe  HenpaBUIIbHOro
obpalleHuns ¢ oTxogamu.

IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALJI

WaHoBHmi nokyneub! Mu BosyHi Bam  3a
npuabaHHa  nNpoaykuii  TOproBenbHOI  Mapkwu
SCARLETT Ta pgoBipy Q[0 Hawoi KOMNaHii.
SCARLETT rapaHTye BWUCOKY SIKICTb Ta HafinHy
poboTy CBO€EI NpoayKuil 3a YMOBM AOTPUMaHHS
TEXHIYHUX BUMOF, BKasaHMX B MNOCIOHWKY 3
ekcrnnyaTauii.

TepmiH cnyxbu Bupoby TOpProBoi  Mapkm
SCARLETT vy pasi ekcnnyartauii npogykuii B
Mexax nobytoBux notped Ta AOTpMMaHHSA
npaBun KOPUCTYBaHHSA, HaBe4eHUX B MOCIOHUKY 3
ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gBa) pokM 3 [OHS

www.scarlett.ru
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nepegadvi Bupoby KopucTtyBadeBi. BupobHuK
3BepTae yBary KopucTyBadiB, WO Yy pasi
AOTPMMaHHA LMX YMOB, TepPMiH cryxbu Bnpoby
MoXe 3Ha4yHO nepeBuLLmTH BKa3aHui
BUPOBHNKOM CTPOK.
MIPU BE3MNEKU
Mig yac ekcnnyatadii npunagy AOTPUMYHTECH
HaCTYMHUX 3acCTepeXxXxHUX 3axoaiB:
YBaXHO npouvTanTe daHy IHCTPYKUilo nepea
ekcnnyaTauieto  npunagy, wob  3anobirtu
MONOMOK nMid4 Yac BUKOPUCTaHHA. HeBipHe
BUKOPUCTAHHA MOXE NPU3BECTU [0 MOFOMKM
Bupoby, 3aBgatyM MartepianbHOi BTpatM 4
LLUKOAW 300POB’H0 KOpUCTyBava.
Mepen nepwym BMUKaHHAM MepeBipTe, 4u
BiANOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKn BUMpooby,
Mo3HayeHi Ha Haknendui, napameTpam
eneKTpoMepeXi.
BukopuctoByBaTti Tinbku y nobyTi. Mpunag He
NpU3Ha4YeHnn 418 BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHSI.
He BukopucToByBaTh No3a NpUMiLLEHHSIMMN.
WLo6 3anobirtm  BpaXeHHs1  enekTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsHHs, He 3aHyptlonTe npunag y
BOAOY YU iHWI pigMHK. Axkwo ue Bigbynoca, HE
TOPKAVUTECSH Bupoby, HeramHo BigkmounTe
noro 3 mepexi Ta 3BepHUTbCS A0 CepsicHOro
LEHTpY AN nepesipKu.
MNigkntoyanTe npuvnag 4o Mepexi TiNbku Cyxnmm
pykamu, BigKNYanTe — TPUMaKUYMCb PYKOH 3a
BWIIKY; HE TAMHITb 3a LUHYP.
CtexTte 3a TMM, WOOM LWHYP XUBMNEHHHA He
TOpPKaBCs  FOCTPUMX  Kpanvok Ta  rapsvux
NOBEPXOHb.
3aBxan BuMMKanTe npunag 3 Mepexi nepen
OYMLLEHHAM, a TakoX  SKWO BiH  He
BMKOPUCTOBYETLCS.
Y pasi NoWwKOmMKEHH1 Kaberno XMUBMEHHS, NOro
3aMmiHy, 3 wMeTol 3anobiraHHsa Hebesnedui,
NOBMHEH BUKOHYBAaTK BUPOBHUK abo
YNOBHOBaXEHUN M CcepBiCHMN UeHTp, abo
aHanoriyHmMn KeanicikoBaHni nepcoHarn.
He posTawoByinte npunag HaBKOMNO Oxepen
Tenna Ta nig COHSAWHUM MNPOMIHHAM, OCKINbKK
ue MoXe npussectm oo  gecopmadii
NaacTMacoBUX YACTUH.
MNpunag He npusHavyeHUn Ona BUKOPUCTaHHS
ocobamn (y TOMy umucni giten) 3i 3HWKEHUMU
@i3NYHUMN,  CEHCOPHUMW YU PO3YMOBUMU
3gibHocTaMm  abo  3a  BIACYTHOCTI B HUX
XWUTTEBOrO AOCBIQY YM 3HaAHb, SIKWO BOHU He
3HaxoOATbCA nig Harnsaom un He
MPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPWUCTaHHA npwunagy
ocobolo, Wo Bignosigae 3a ixHio 6e3neky.
[iTn NOBWMHHI 3HaxoaAUTMCL Mig HarnNsgom 3aand
HeJOoNyLLEHHS irop 3 Npuragom.
Llo6 He mowKoaAuTWU WnaHr, He NepernHanTe Ta
He po3TarymTe noro.
CrexTe, wWobwn BeHTINAUIMHI OoTBOpM He 6ynu
3abnokoBaHi. He gonyckanmTe noTpanieHHs OO0
HWX 3aMBUX NpeameTiB (Nuny, BOMOCCs, Oaary Ta
iH.).
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byaobte ocobnuBo ob6epexHi npu poboTi 3
MMNIOCOCOM Ha cxofax.

Mepen noyaTkoM poboTn NpmnbepiTb 3 Nignoru yci
TRitoMi  Ta rocTtpi  npegmMeTn, SAKi MOXYTb
NOLKOANTM NUNO3BIipHUK.

YBAlA: LWo6 3anobirtm  nepeBaHTaXeHHs
enekTpoMepexi, He BMUKaNTe NMnococ BogHovac
3 HWKMMKM NOTYXHUMW enekTponpunagamm [o
O[HIN | TIET X NiHIT €NEeKTPOXNBIIEHHS.

He Bwmwukante nunococ ©6e3 BCTaHOBNEHUX
dinbTpIB.

He ouuwante nunococom Borori nosepxHi. 3a
MOro JONOMOroH He MOXHa BUOANATU PiaUHMN.
Kunumn, o6pobneHi piakMm O4YMCHUMKOM, chif
BMCYLLUMTUN nepes 06po6KO NMIOCOCOoM.

Hikonn He npauonTe MMIococCoM oes
BCTaHOBMNEHOro un 3 YLLKOKEHUM
NMNo36ipHNKOM.

He Hamaramtecsa caMmOCTIMHO pPEMOHTyBaTu
npunag abo 3amiHoBaTK siki-Hebyab getani. MNpn
BUSABMEHHI Henonagok 3BepTranTecs B
Hanonvxunm CepsiCHUI LEHTP.

Ao Bupi® aOedkMiA  Yac  3HaxoaouBCs  MpwU
Temnepatypi Hwkye 0°C, nepen YBIMKHEHHSM
noro cnig BuTpumMaTtu y KiMHaTi He MeHwe 2
rOAMH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboio npaBo ©Oe3
[J00aTKOBOro MOBIOOMJIEHHA BHOCUTU HE3HAa4Hi
3MiHM 0O KOHCTPYKLUii BMpOOY, WO KapauHanbHO
He BNNMBalOTb Ha Moro 6eaneky, npauesnaTtHiCTb
Ta (PYHKUiOHANbHICTb.

[aTa BnpobHuUTBa BKa3aHa Ha BMpoOi Ta/abo Ha
nakyBaHHs, a TakoX Yy  CYMNpOBOMAXYHOMIN
pokymeHTauii y dopmati XX XXXX, oe nepwi Asi
unppm «XX» — ue micaub BUPOBHMLTBA, HACTYMHI
YoTUPK Lndpu «XXXX» — Le pik BUpobHUuTBA.
O6nagHaHHA Bignosigae BuMMoram TexHiYHOro
pernameHTy OOMEXEHHA BUKOPWUCTAHHS AEesKUX
Hebe3neyHnx peyvyoBUH B ENeKTpU4yHOMy Ta
ereKTpoOHHOMY ObnaHaHHi.

MIArOTOBKA OO EKCNNYATALII

PoanakynTe npunag Ta 3HiMiTb 3 KOprycy CTUKep.
Wo6 npuegHaTn wnaHr go nunococa, BCTaBTe
NOro OCHOBY B YCMOKTYHUMI OTBIpP Ta HATUCHITb
00 KnauaHHs.

BucyHbTe TeneckoniyHy Tpybky Ha noTpibHy
OOBXVHY.

YcraBTe natpyboK pyyku LwnaHra B Tpyoky.
HagarHiTe Ha TpybKy o4Hy 3 Hacagok:
KombiHoBaHa Hacagka «nianora/kunnumy»:
Npu3Ha4yeHa OS89 OYULLEHHS KUMMMIB Ta NOAIGHNX
MOKPUTTb, @ TAKOX rNagKoi NOBEPXHI.
KombiHoBaHa Hacapgka “meoni/wmnuHa’; ans
OYULLEHHA MS1KMX meoniB, dipaHoK,
JeKopaTUBHUX MOBEPXOHb Ta BaXXKOAOCTYMHUX
Micub (KyTiB, WunuH). Ona ounweHHs mebnis Ta
JeKkopaTUBHUX MOBEPXOHb MOBEPHITb Hacagky Yy
HaNpAMKy, NO3HA4YEHOMY CTPISIKOH.

Hacapgka ans odveHHs M’ akux meonis.
EKCMNNYATALUIA

www.scarlett.ru
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Mepen novaTkoM ekcnnyaTauii BUTATHITb LUHYpP
XVBIEHHA Ha HeobxigHy AOBXMHY Ta ycTaBTe
LwTencenbHy BUMKY B PO3ETKY eneKkTpoMepexi.
»KosTta MiTkKa Ha LWHypi Bignosigae wWoro
onTUMarbHiIn JOBXWHI, a YyepBoOHa —
MaKkcumarnbHin, gani fiKoi LWHYp BUTAryBaTu He
cnia.

o6 yBiMKHYTM MMNOCOC HATUCHITL KHOMKY
Bkn./Bukn., AN BUMUKAHHA — HATUCHITL i1 Lie
pas.

Ha pydui wnaHra € perynsatop MOBITPSHOro
CTPYMY, WO Aa€e MOXIMBICTb 3MiHOBATU CUny
YCMOKTYBaHHS:

ONs1 ounlLEeHHs dbipaHOK, KHWXKOK, Mebnis Ta iH.
pekoMeHAYETbCS MOro BiAYMHATY,

AN OYULLIEHHS KUIUMIB — 3a4YNHSATMW.

Ha Kopnyci YyCTaHOBNEHWM perynaTop
NOTY>XHOCTI, 32 AOMOMOrOI SIKOFO TaKoX MOXHa
3MIHATW CUIY YCMOKTYBaHHS.

[na 3MOTyBaHHSA LUHYpa >XMBMEHHS HATUCHITb
BiAMOBIAHY KHOMKY, NMpu LbOMYy, WO6 3anobirtu
nepekpyvyBaHHs Ta YLIKOLXKEHHS LUHYypa, cnig

NPUTPUMYBATU NOTO PYKOIO.
YBATA:

OGOB’A3KOBO  OYULLYATE  KOHTEMHep  nicns
KOXXHOro NpubupaHHs.

Hikonn He KopucTtynteca npunagom ©6es
BCTaHoBMNeHoro  inbTpa, a Takox 3
MOLLKOMKEHUM 4M  3abpyaHeHuM  pinbTpom.
IHakwe nun noTpanuTb OO ABUryHa W npusBene
A0 NOnaMKu NpUCTPOIO.

He BukopuctoBynTe npunag, sKWO KOHTEWHep
3anoBHeHnn pgo Bigmitkm "MAX". Y pasi
3anoBHEHOrO0  KOHTenHepa ©OpyaHe noOBITPA
3abmBae GinbTp nMnococa, BHACMIQOK 4Oro
OBWUIYH NeperpiBaeTbCcs Ta BUXOAUTD i3 nagy.

He BukopuctoBynTe npunag ons npubupaHHs
OyniBenbHOro  CMITTA  (UeMeHTy,  nobinkw,
WITYKaTypKW, MeTanesBoi CTPYXKM Ta iH.). L
YaCTUHKN NPU3BOAATL 4O NONaMKN ABUryHa.

He munTte petani nunococa y MOCYOOMWWHIN
abo nparnbHi MaLwuHi.

NMEPEBAI BALLOIO NMUITOCMOKA

Baw nunocmok ocHaweHun 7-cTyniH4acToro
cuctemMoro pinbTpauii NoBiTps.

TexHonoria  «MynbTuumknoH»  3abeaneuvye
MOCTINHY BUCOKY MOTYXXHICTb BCMOKTYBaHHS1.
3HIMHUI nNnacTMacoBun KOHTenHep Ana 36opy
nuny 3Ha4yHo nerwe ouuwyBaTu. 3aBOsku
BUXPOBI CUCTEMI OYUULLEHHS, NUI ocigae vy
BiOCIKY.

Munocmok npautoe 6e3 miwka anga 36opy CMITTS.
HopatkoBui ry6yacTuim inbTp B KOMMMEKTI
®yHKUiA NnaBHMKM CTapT.

OYULLEHHA TA gorndan

BuMKHITB nunococ Ta Bigkno4uTte 1Moro 3
eneKkTpoMepexi.

MpOTpiTh 30BHILLHIO MOBEPXHIO KOpryca M'AKOH
TKaHWHOK 3 MUIOYUM 3acoboM, O He MICTUTb
abpasnBHUX PEYOBUH.
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3abopoHeHO 3aHyptoBaTM nNpunag y Bogy um
Oyab-aki piguHn.

OYULLEHHA ®UNBTPIB

Ounwatn inbTpK cnig He piglie O4HOro pasy Ha
pik. [lpn 4YacToMy BUKOPUCTaHHI nuococa
npomuBanTe iNbLTPK MICNs KOXKHUX 3-5 ounLLEHb
nMno30ipHuKa.

BUMKHITL NUNococ 3 Mepexi.

BiokpuiiTe Kpuwky Bigciky nuno30ipHuka Ta
BUNMITb dinbTp, yCTaHOBMNEHUN nepea
€neKTPOABUIYHOM.

MpomninTe iNbTP TENMOK MPOTOYHOK BOLOK Ta
LliNKOM BUCYLUITb NOro Ha MoBITpiI.

YcTaHoBiTh PinbTp Ha Micue.

3BEPEXXEHHA

YCTaHOBITb MNNOCOC BEPTUKASbHO.

3akpiniTb TPyOKy 3i WiTKOK y cneuianbHOMy nasi
Ha Kopnyci.

X

mmm | o)1 cMMBON Ha BMpOOGi, ynakoBui Ta/abo B
CynpoBigHin JoKyMeHTaUil O3Havae, Lo
€NEeKTPUYHI Ta EnekTPOHHI BMpoOW, a Takox
GaTaperiku, Wo O6ynu BMKOPUCTAHI, HE MOBMHHI
BMKMOATUCA pa3oM i3 3BUYAMHUMK MOGYTOBUMM
Bioxogamu.  Ix  notpibHo  3gaBatM  Oo
cnevjianizoBaHUX MNYHKTIB NPUAOMY.

Ona oTpumaHHA [oaaTkoBOl iHdopmauil woao
iICHyrOUMX cucTem 360py BiAXOAiB 3BEPHITbCA A0
MiCLIEBMX OpraHiB Briagu.

HanexHa yTtunisaudis gonomoxe 306epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtu MOXNMBOMY HeraTMBHOMY

BMNMBY Ha 3[10pOB’SA nogen i CTaH
HaBKOMMLLHLOTO  CEPEdoBMLLA, SKUA  MOXe
BUHUKHYTU B pesynbTari HenpaBUIbHOro

NOBOMKEHHS 3 BigXxo4aMu.

NAUOAINAHY XXOHIHOEN HY¥CKAYIbIK

KypmeTTi catbein  anywbel! SCARLETT cayaa
TaHObaCbIHbIH 6HIMIH CaTbIN anfaHblHbI3 YLLIH XXoHe
6i3giH KOMNaHUsiFa CeHiM apTKaHbIHpI3 YWiH Cisre
anfbiC anTambl3. Icke NanganaHy HyckaynblfbiHOA
CypeTTenreH TexHuKanblk Tanantap opblHAanfaH

xarganpa, SCARLETT KomMnaHusacbl  63iHiH,
OHiMAepiHiH Xofapbl canacbl MeH CeHimai
XYMbICbIHA Keningik 6epeni.

SCARLETT cayga TaHbacbiHblH  OyMbIMbIH
TYPMbICTbIK MYKTaxxgap weHbepiHaoe
nanganaHfaH XeHe icke nanganady
HyCKaynbIfbiHAA KenTipinreH navganaHy

epexenepiH ycTaHFaH kesae, OyMbIMHbIH, KbI3MET
mMepsiMi  OyMbiIM  TyTbIHyWbIFA Tabbic eTinreH
KyHHeH 6acTtan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. AtanfaH
lapTTap opblHAAnFaH »xarganga, OyMbIMHbBIH
KbI3MeT Mep3iMi eHAipyLli kepceTkeH Mep3iMHeH
anTapnblKTal acybl MYMKIH €eKeHiHe eHAipyLwi
TYTbIHYLUbINApAbIH Ha3apbiH ayaapaibl.
KAYINCI3OIK LUAPAJIAPDI
Kypan kaHaybl aHblHOA
enwemMaepi cakTaHbl3gap:

CaKTblK  Keneci

www.scarlett.ru
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BybIibiMabl KongaHy 6apbicbiHga 6y3bin anvay
YWiH Hyckayabl bIKbINAcnNeH OKbIM LWbIFbIHbI3.
Oypbic  konpgaHbay OyMbiMHbIH -~ Oy3binybliHa
aKenyi, Martepuvangblk He  KonAaHyLbIHbIH,
OeHcaynbIfblHA 3USIH KENTIPYi MYMKIH.

Anfawkpl  KocyablH  angbiHga — OyMbIMHbIH,
TEXHUKanblK cunaTTaMacbliHblH  Xancblpmaga
KepCeTINreH aneKkTp XyWecCiHiH, napameTprepiHe
COWKECTIriH TEKCEPIH;3.

Tek KaHa TYPMBICTbIK MakcaTtTapga
kongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra
apHanmaraH.

Kypangbl He 6Gayabl cyfa Hemece ©Gacka
CyMbIKTbIKTapFa GaTblpMaHbl3. ONEKTP TOfFbIHbIH
ypyblHa Tan 6onmay ywWiH XangaH ThiC He
XoFapbl AbIMKbINAbI Xarganga
KongaHbinmangbi.

deHMeH XaraaH Tbic nanganaHbaHbl3.

ONeKTp TOfbIHbIH, YPYblHA >X8HE >KaHyfa Tan
bonmay vyuWwiH, Kypangbl cyfa Hemece b6acka
CyMbIKTbIKTapFa 6aTtbipmaHbi3. Erep Gyn xaroan
6onca, 6ymbimabl ¥YCTAMAHbBI3, oOHbl anektp
XYMECIHEH [Jepey CeHaipin TacTaHbl3 >XoHe
CEpPBUC opTarblfblHa TEKCEPTIHI3.

KopekTeHy 6ayblHbIH OTKIp XXUEKTEp XaHe bICTbIK
yCTinepre TMMeyiH kagaranaHbl3.

TasanaygblH  angbiHOa  Kypangbl — 3rekTp
XYMECIHIH  opKawaH  ceHgipin  TacTaHbI3,
COHbIMEH KaTap, erep on KongaHblnmaca.

KyaT 6aybl 6yniHreH xarganga, katepaeH aynak
Gony yWiH OHbl aybICTbIpyabl  ©HAIpYyLUi,
CEPBUCTIK KbI3BMET Hemece CofaH ykcac OBinikTi
KbI3MeTKeprep icke acbipyfa Tuic.

KypanmeH narganaHyabl ©Oananapra pykcart
€TNeHi3 XeHe onapfa Tasy >Xepae >XYMbIC
icTereqe acipece blKblnacTbl 60MNbIHbI3.

LLnaHrire 3akbiM KenTipMmey YLUiH, OHbl OYKMeHi3
»KoHe co30aHbI3.

Kypangbl Xbiny KesgepiHe akblH MaHaa
KamFacTblpMaHbl3  XKOHE OHbl KyHrem Ty3y
ceynenepgiH ocepiHe yuwblpatnaHbi3, cebeobi

Oyn nnactmaccanblik 6enwekTepaiH, ManbiCyblHa
aKen cofafbl.

[eHe, xynke He Bonmaca akplfn-on kemicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypblIfblHbI Kayincia namganaHy
YWiH Toxipmbeci MeH  GiniMi  XeTKinikci3
agamgapgblH  (CoHblH  iwiHae 6GananapgbiH)
Kayincisgiri  ywiH xayan OepeTiH agam
Kagaranamaca Hemece acnanTbl nanganaHy
bombiHWa Hyckay Oepmece, onapablH 6yn
acnanTbl KongaHyblHa 6onmangbl.

Bananap acnanneH owWHamaybl YLWiH onapabl
YHeMi Kagaranan OTbIpy Kepek.
bacnangakrapga waH COpfbilINeH
ictereHge 6apbiHLWA cak 60MnbIHbI3.

XYMbIC

XKymbicTbl GacTaygblH angblHAa aviHanagad
LLIAH, XMHFbILLKA 3aKbIM KenTipe anaTblH Gapnbik
TyTaHFaH >oeHe ©TKip  3aTTapdbl  >KuHan
TacTaHpI3.

HASAP:KopekTeHy >yMeciHiH LwamagaH apTblK
XykTenyiHe Tan ©6onmay ywiH, Kypanabl 6acka
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KyaTTbl anekTp acnantapmeH Oipre 6ip anekTp
XYMECIHIH XeniCiHe icke KocnaHbI3.
OpHaTbinFaH  cy3rinepcia  WwaH,
KOCNaHbI3.

CisgiH, waH copfblWbIHpI36EH AbIMKbI YCTinepai
TaszanamaHpbl3. OHbIH KeMeriMeH CyMbIKTbIKTapAabl
keTipyre 6onmanabl.

Cyiblk TasanarblluneH eHAeniHreH kinemgepai
laH COopfblluNeH TasanayablH angbiHa onap
KenTipinyi Tuic.

COpPfbIWTHI

EwyakplTTa  opHaTbiNiMaFaH  Hemece  LWaH
XVMHafbIWbl  3akpiMaanfaH  WaH  CopfblneH
XYMbIC ICTEMEH,3.

KypbInfbiHbI o3 GeTiHi3we XeHaeyre

TannbiHOaHbI3. ONKbINbIKTAap nNanga Gonca XakbiH
apagarbl CEpBUC opTasblfblHa anapbiHbI3.

Erep Oymbim Oipwama yakblT 0°C -TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke Kocap angbliHaa OHbl
Kem gereHge 2 carat 6enme TemnepartypacbiHaa
yCTay Kepek.

OHpipywi  OyMbIMHBIH  KayincisairiHe,  XymbIC
OHIMAINIri MeH >XXyMbIC MyMKiHAIKTEpiHe Tyberenni
ocep eTnenuTiH OGonmallbl e3repicTepadi OHbIH
KypbllIMacblHa KOCbIMLLIA €ECKEPTMNECTEH EHri3y
KVKbIFbIH ©3iHA€e Kanablipaabl.

Xacan wbifapbiFaH  KyHi  OyibiMga  keHe
(Hemece) kantamapga, coHaamn-aK inecne
KykatTamaga, XX XXXX niwiMmiHae KepceTinreH,
MyHOaFbl anfawksl eki caH «XX» — acan
WblFapbiFaH ambl, Keneci TepT caH «XXXX» —
)Kacan wblFapbiiiFaH Xbisbl.

X¥MbICKA OAABIHOANY

Byrbimabl 6ymagaH 6ocaTbiHbI3 XeHe TyrFagaH
3TUKETKaHbI anbin TacTaHbI3.

LLlaH copfbllika LWnaHri Kocy YLiH, OHbIH COpbIn
anywbl TeCiriH HeridiHe canbiHbI3 da LwepTinre
JeniH 6acblHbI3.
Teneckonuanblk  TpybkaHbl
CO3biMN WbIFapbIHbI3.
LLnaHri  TyTKacbIHbIH
carnbiHbI3.
CantamanapablH OipiH TpyOKacbIHa KUri3iHi3:
“EneH / kinem” KypamaacTbIpbliFaH KOHAbIPMAChI:
Kifniem »abblHOap MeH cofaH ykcac xabblHaapapl,

Kepek y3blHAbIKKa

natpyborblH  Tpybkara

COHbIMEH kaTap Teric 6eTTepai Tasanayra
apHarnfaH.
"Kuhas/caHbinay" KypamaacTblpblffaH

KOHAbIpMacbl: — >Xymcak >xuhas, nepge, CoHAi
3aTTapablH 6eTki kabaTblH >KOHE >KEeTy KUbIH
Xepnepai (GypbiwTap, caHblnaynap) Tasanayfa
apHanfaH. Xuhasgbl, ceHai 3aTTapablH YCTiHri
OeTiH Tasanay ywWwiH KoHAblpMaHbl xebeluemeH
KepceTinreH 6arbiTTa OypbiHbI3.

YKymcak Xuhasgbl Tasanayra apHanfaH
KOHObIpMA.
X¥MbIC
XKymbicTbl  GactayablH, —angblHOa  KOpPEeKTeHy

BayblH KaXeTTi y3blHObIKKA Kepin KOWbIHbI3 XXoHe
LWAHBILWKbIHBI - 3NIEKTP  XKYMECIHIH po3eTKacblHa
cyfbiHbI3. Bayaafbl capbl TaH6a OHbIH ynnecimai
Y3blHAObIFbIHbIA, an Kbi3bll — ©OapbliHWa Ker
www.scarlett.ru
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Tanarka can eKeHiH kepceTegi, ogaH apbl 6ayabl
Kepyre 6onmangbl.

lWaH copfbiwTbl Kocy ywiH Kocy / ©Ouwipy
HOKaTbIH 6acblHbI3, COHY YLiH — OHbl Tafbl Bip
peT 6acbiHbI3.

LWnaHriHiH, TyTKacblHOa COpY KYLWiH e3repTyre
MYMKIHOIK ©epeTiH aya afblHblHbIH peTTeyiLli
bap:

nepaenepai, kitantapgbl, xuhasgpl xaHe T.6.
TasanafaHga OHbl ally YCbIHbINaab!;

Kinemaik xxabynap yLwiH — xabbinagbl.

Tynfaga KyTTbiNbIK peTTeyili opHanackaH, OHbI
KeMmeriMmeH copy KyLUiH e3repTyre 6onagbl.
OnekTp Gayabl opayFa apHanfaH TUICTi HOKaTTbI
BacblHpI3, COHbIMEH KaTap, GaygbiH OGypanbin
KeTyi He 3aKbiMAaHyblHa >xon 6epmMey YLiH OHbI
KONMEH ycTan Typy YCbIHbINaabl.

ECKEPTY:

TaszanaraHHaH KeWiH ap Ke3 cayblTTbl MIHAETTI
TYPAE Ta3apTbiHbI3.

Cyasri opHatbinmaraH 6onca, coHaan-ak Cya3ri
OyniHreH Hemece nacTtaHwfaH Gonca, acnanTbl
ewkawaH pa kongaHyra 6Gonmangbl. OHaan
Xafganga nanganaHcaHbl3, KO3FanTKbIlKa LUaH,
Tycegdi Ae, KypbinfbliHbIH Oy3binybiHa akeneai
Erep caybiT "MAX" 6enriciHe aeviH Tonbl 6onca,
acnanTtbl nawpanaHyfa 6onmangel. CaybIT
TONbIN KETKEH Ke3de, nac aya LWaHCOPFbIWTbIH,
CVY3riCiH 6iTen, COHbIH HOTWXECIHAE KO3FanTKbiLl
aCKbIH KbI3bIn KeTeai Ae, icCTeH WbiFagbl.
AcnanTbl  KypblbIC KOKbICbIH  (LUEeMEHT, oK,
Cblfiak, MeTasns »OHKa >X8He T.C.C.) XXMHay YLUiH
nanganadyra 6onmanabl.OHgan ycak 3aTTap
KO3FanTKbIWTbIH, 6y3binybiHa akeneai
LWaHcopfbIlWThiH, ~ GernuweKTepiH biabIC XKYFbILL
Hemece Kip Xyfbll MallmMHaga xyyra 6onmanapl
ci3aiH LWAH COPFbILWbIHLI3ObIH
APTbIKLWbINbIKTAPDI

CisgiH wWwaH copfbllbIHbI3 7- AeHrewnni
Cy3ynepi XXymecimeH xababiKTanfaH.
WaHabl >kMHayFa apHanfFaH anmanbl-canmansl
nnactmaccanblk OenikTi Tasamnay >KeHinipek.
TasanayabIH KYMbIH Topiaai YKYMECIHIH,
apkacblHAa, WwaH, 6enikte wanwat, weregai.

aya

KokbIM >XMHayblHa apHanfFaH Kancbi3 LaH
COpPFbILL XXYMbIC icTeRna.
XKekeoeH xacanfaH KOCbIMWIA — LIAHTYTKbILL

XWHaKKa Kipegi

AKbIPbIH iCke KOCbINy YHKUUSACHI

Cci13aiH LUAHCOPFbIWbIHbI3ObIH
APTbIKLWbINbIKTAPDI

CisgiH, WaHCcopfbIWbIHBI3 7-caTbiflbl aya Ccy3y
XYMeCiMeH xxapakTarnfaH.

«MynbTULMKNOH» TEXHOMNOIUSACI y3aikcia
XOFapbl COPY KyaTTbIfbIfbIH KAMTaMacbI3 eTeji.
LWaH >xvHayFa apHanfaH anmanbel nfactmacca
caybITTbl Tasanay angekanga oHaun. KynbiHObl
Tasanay XyWeciHiH apkacbiHga waH 6enimwene
Kanbin Kosiabl.
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LLlaHCOpPFbILW KOKbIC XMHANTbIH KanLbIKCbI3 XXYMbIC
icTtengi.

HEPA cyarici waHcopfbIlWTaH LWbiFaTbiH Xepae
Mukpobenwlektepai  TyTbin  Kanbifn,  ayaHbl
KoCbIMLLA Ta3apTagbl.

CY3rimerPgl TASANY

Cyasrinepai XbinblHa 6ip peTTeH cupek emec
Tasanay KaxerT. LaH COpPFbILUTHI K
KoNngaHcaHpl3, LaH >XuMHafbllwTapdbl opbip 3-5

TasanaraHHaH KemniH cyarinepgi XybiIrn
TasapTblHbI3.
OneKTp >KyWecCiHieH LaH CopfbiWwTbl COHAipin

TacTaHbI3.

LaH >kuHafblWTbiH OeniriHiH KaknafblH allbliHbI3
0a 9neKkTp KO3FanTKblWTbIH angablHAarbl CyY3riHi
LWbIFapbIHbI3.

XKbINbl afblC CyMEH CY3riHi KYblHbI3 XOHE OHbl
TONbIK KENTIiPiH3.

OpHbIHa Cy3riHi OpHaTbLIHbI3.

CAKTAY

LLlaH, copfbIWTbI TiK OpPHATbLIHbIS.

Tynfaparbl apHalbl caHblnayfa LweTkeni Kyobipabl
OeKiTin KoMblIHbI3.

X

== OHimaeri, kopanTafbl  koHe/Hemece
KOCbIMLLIA KyXaTTafbl OoCblHAan oenri
KOngaHbinFaH  AnekTpnik  JXaHe  3NEeKTPOHAbIK
Oyrbimaap MeH GaTapevikanap KegiMmri
TYPMbICTbIK KangblKTapmeH Gipre LbliFapblinmaybl
Kepek pgereHai ©Oingipeni. Onapgbl  apHanbl
kabbingay benimwenepiHe eTKi3y KaxerT.
KanablKkTapabl XuHay xynenepi Typarnbl KocbIMLLIA
ManiMeTTep any yuWwiH keprinikti  6ackapy
opraHaapbiHa xabapnacbiHbi3.

KanobikTapaobl AypbiC kagere »aparty Oaranbl
pecypctapibl CcakTayfa >KeHe KanablKTapAabl
AypbiC  WbiFapMay  canjapbiHaH  agaMHblH
OEeHcaynblfblHa X8He KopllaFaH opTara KeneTiH
Tepic acepnepaid angblH anyfa keMmekreceai.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED
Seadme kasutamisel pidage kinni
ohutusnxuannetest:
Enne tolmuimeja  kasutuselevxttu  tutvuge

tohelepanelikult kgesoleva juhendiga. Nii vgldite
vximalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel. Voar
kasutamine vxib pxhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja tervist
kahjustada.

Enne tolmuimeja esimest vooluvxrku Iblitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvxrgu andmetele.

Antud seade on mxeldud ainult koduseks, mitte
tuyustuslikuks kasutamiseks.

Irge pange seadet ja juhet vette vxi teistesse
vedelikesse. Elektriluugi saamise vgltimiseks grge
kasutage seadet valjas ega margades kohtades.
Elektrilo6gi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui

www.scarlett.ru

12

IM020
seade on vette sattunud, ARGE SEDA
KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust
ja pdérduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

[rge Iblitage seade vooluvxrku margade katega.
[rge eemaldage seadet vooluvxrgust juhtmest
txmmates vaid alati hoidke kinni juhtme otsas
olevast pistikust.

Jolgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

Eemaldage seade vooluvxrgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil tolmuimejat ei
kasutata.

Orge kasutage vigastatud elektrijuhtme vxi
pistikuga, samuti mahakukkunud vxi muul moel
vigastada saanud seadet. Elektriluugi saamise

valtimiseks agrge  pbbdke antud  seadet
iseseisvalt avada ja remontida. Vea
kxrvaldamiseks puurduge spetsiaalse

teeninduskeskuse poole.

Orge jotke seadet kuumade kohtade (nt
radiaatori jm) lghedale. Seadet kaitske otsese
paiksevalguse eest, sest see vxib pxhjustada
plastmassist osade deformatsiooni.

Seade ei ole ette nphtud kasutamiseks
alanenud fbbsiliste, tunnetuslike ja vaimsete
vximetega isikutele (kaasa arvatud lastele) vxi
neile, kellel puuduvad selleks kogemused vxi
teadmised, kui nad ei ole jgrelevalve all vxi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise
suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

[rge laske lastel seadet kasutada ning olge eriti
tohelepanelik laste Inheduses tuutades.

Vooliku Ixhkumise valtimiseks arge murdke ega
venitage seda.

Hoidke tolmuimeja avaused puhtad tolmust,
juustest, karvadest jm, mis wvxiksid takistada
xhuvoolu vaba lilkkumist.

Olge tohelepanelik treppide koristamisel.

Enne imemist eemaldage pxrandalt kxik
hxxguvad ja teravad esemed, mis vxiksid
kahjustada tolmukaotti.

TOHELEPANU:  Vooluvxrgu blekoormamise
valtimiseks arge kasutage vooluringis
samaaegselt teisi kxrge voolutarbimusega
seadmeid.

[Arge kaivitage filtriteta tolmuimejat.

e [lrge imege mgrga pinda. Tolmuimeja ei ole

mxeldud vedelike imemiseks.
Enne tolmuimejaga puhastamist tuleb vedeliku

puhastusvahendiga tuudeldud vaip ara
kuivatada.
[Arge kasutage vigastatud tolmukotiga
tolmuimejat.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus v6i muu kvalifitseeritud personal.

Kui toode on olnud mxnda aega
xhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne  sisselblitamist vghemalt 2  tundi
toatemperatuuril.
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Tootja jotab endale xiguse teha ilma tgiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mxjuta selle ohutust, tuuvximet
ega funktsioneerimist.

Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil,
samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad
tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

Voétke seade pakendist valja ja eemaldage etikett
korpuselt.

Et voolik tolmuimeja kiilge kinnitada, paigaldage
selle ots imemisavasse ning vajutage kuni
Kldpsuni.

Tdmmake teleskooptoru vajalikul pikkuseni valja.
Pange vooliku otsik toru sisse.

Uhendage toruga (ks otsikutest:

Kombineeritud otsik “pdrand/vaip” on ette nahtud
vaibataoliste  katete ja siledate pindade
puhastamiseks.

Kombineeritud otsik “moéobel/pilu” on ette nahtud
pehme mddbli, kardinate, dekoratiivsete pindade
ning raskelt juurdepaasetavate kohtade
(nurkade, pragude) puhastamiseks. Modbli,
dekoratiivsete pindade puhastamiseks pdodrake
otsik noolega osutatud suunas.

Otsik pehme moo6bli puhastamiseks.
KASUTAMINE

Enne t66 alustamist tdmmake toitejuhe vajaliku
pikkuseni valja ning sisestage pistik pistikupessa.
Kollane mark vastab juhtmel selle optimaalsele
pikkusele, punane mark vastab maksimaalsele
pikkusele.

Tolmuimeja sisselllitamiseks vajutage sisse- ja
valjaltlitusnuppu; seadme valjalllitamiseks —
vajutage seda uuesti.

Vooliku kaepidemel on olemas 6&huvoolu
regulaator, mis vdimaldab imemisvéimsust muuta:
kardinate, raamatute, mddbli jne puhastamiseks
soovitakse see avada;

vaipade puhastamiseks — sulgeda.

Korpuse peal on vdéimsuse regulaator, selle abil
saab ka imemisvéimsust muuta.

Juhtme tagasikerimiseks vajutage vastavale
nupule, seejuures juhtme Ulekeeramise ja
vigastamise valtimiseks soovitatakse juhtme
kerimist kdega aidata.

TAHELEPANU!

Tingimata puhastage konteiner parast igat
koristamist

Arge kasutage seadet kunagi ilma paigaldatud
filtrita, samuti siis, kui filter on vigastatud voi
saastunud. Vastasel korral satub tolm mootorisse
ja pbhjustab seadme rikke.

Arge kasutage seadet, kui konteiner on taitunud
margini MAX. Kui konteiner on tais, ummistab
saastunud 6hk tolmuimeja filtri, mille tagajarjel
mootor kuumeneb Ule ja laheb rikki.
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Arge kasutage seadet ehituspriigi (tsemendi,
lubja, krohvi, metallilaastude jne)
koristamiseks.Need  osakesed pdhjustavad
mootori rikke.

Arge peske tolmuimeja detaile ndudepesu- voi
pesumasinas.

TEIE TOLMUIMEJA EELISED

Teie tolmuimeja on varustatud 7-astmelise
ohufiltreerimissusteemiga.

Tehnoloogia ,Multitsiklon® tagab tolmuimeja t66
pideva vdéimsuse.

Lahtivbetavat plastist tolmukonteinerit on
marksa lihtsam puhastada. Tanu
keerispuhastussisteemile jaab tolm sektsiooni
pidama.

Tolmuimeja t66tab ilma tolmukotita.

Kaasas taiendav kasnfilter;

"MAABHbIA  CTAPT" (SUJUV KAIVITUS)
funktsioon.

PUHASTUS JA HOOLDUS

Lllitage tolmuimeja valja ja eemaldage seade
vooluvorgust.

Puhastage valiskorpus pehme riidelapiga,
lisades pesuvahendit, mis ei sisalda abrasiivseid
aineid.

On keelatud seadme vdi juhtme vette voi
teistesse vedelikesse panemine.

FILTRITE PUHASTAMINE

Puhastage filtrid vahemalt kord aastas.
Tolmuimeja sagedase kasutamise juures
loputage filtrid 1abi iga 3-5 tolmukoti

puhastamise jarel.

Eemaldage tolmuimeja vooluvorgust.

Tostke tolmukotikambri kaas Ules ja eemaldage
mootori kaitsefilter seadmest.
Loputage filter sooja kraaniveega
kuivatage see taielikult ara.

Asetage filter oma kohale.
HOIDMINE

Asetage tolmuimeja pustiasendisse.
Kinnitage toru koos harjaga spetsiaalsesse
soonde korpuse peal.

l&bi ning

mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.

Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest poorduge kohalike vdimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja umbritseva keskkonna
olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

lerices ekspluatacijas laika ieverojiet sekojorbus
drorsbibas pasakumus:

Uzmanigi izlasiet doto lietorbanas instrukciju, lai
izvairitos no bojajumu rarpanas lietorbanas laika.
Nepareiza ierices lietorbana var radit tas
bojajumus, materialus zaudé&jumus un lietotaja
veselibas kait&jumus.

Pirms pirmreizéjas ieslégrbanas parbaudiet, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes atbilst elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav
paredzéta rdpnieciskai izmantorbanai.
Neievietojiet ierici vai elektrovadu Gdent vai kada
cita spkidruma. Lai izvairtos no elektrostravas
trieciena, neizmantojiet priekremetu arpus telpam
un mitram virsmam.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdéjiet ierici Gdent vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET
ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

lerici elektrotikla slédzat tikai ar sausam rokam;
atslédzot velciet aiz kontaktdakrbas, nevis aiz
elektrovada.

Sekojiet Iidzi, lai elektrovads nepieskartos klat
asam malam un karstam virsmam.

Vienmér atvienojat ierici no elektrotikla pirms tas
tirmbanas vai ja Jus to neizmantojat.
Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai
kontakdakrbu, ka ari gadijumos, ja tas ir bijis
paklauts jebkada rekidruma iedarbibai, nokritis vai
bojats cita veida. Lai izvairitos no eletrostravas
trieciena neméginiet pastavigi izjaukt un remontét
ierici, nepiecierbamibas gadijuma dodieties uz
Servisa centru.

Nenovietojiet ierici blakus siltuma avotiem
(radiatoriem, silditajiem u.c.), ka arT neatstgjiet to
tierbu saules staru iedarbiba, tas var izraisit
plastmasas detalu deformaciju.

lerice nav paredzéta izmantorbanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emociondlam vai intelektualam spé&am vai
personam bez dzives pieredzes vai zindrbanam,
ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietorbana
persona, kas atbild par vinu drossibu.

Nelaujiet bérniem izmantot puteklu stcéju, esiet
uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

Lai nesabojatu cauruli, to nestiepiet un nelieciet.
Sekojiet, lai gaisa atvérumi nebdtu blokéti.
Nepielaujiet, lai tajos ieklGtu nepiederorbi (putekli,
mati, drébes u.c. ).
Esiet piesardzigi
kapnu telpas.
Pirms darba sakuma savaciet no gridas viegli
uzliesmojorbus un asus priekrbmetus, kas var
sabojat putek|u savaceju.

UZMANIBU: Lai izvairitos no elektrotikla
parslogorbanas, neslédziet ierici vienlaicigi ar
www.scarlett.ru
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citam jaudigam elektroiericém viena un taja
parba elektrotikla lnija.

Neiesleédziet puteklu silceéju bez uzstaditiem
filtriem.

Ar b0 putek|u slicéju netiriet mitras virsmas. Ar
ta palidzibu nevar saslauctt rekidrumu.
Paklajiem, apstradatiem ar rekidro tirirbanas
l[dzekli, vispirms ir jaizhast, pirms tie tiek
apstradati ar putek|u stcéju.

Nekad nestradajiet ar puteklu sdceju,
uzstadita vai bojata putek|u savacéja.
Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies
temperatira zem 0 °C, pirms ieslégrbanas tas ir
japatur istabas apstaklos ne mazak ka 2
stundas.

Rahotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas bdatiski neietekmé ta
drorbibu, darbspéju un funkcionalitati.

bez

IzgatavoSanas datums ir noradits uz
izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arl
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur

pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis,
nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.
SAGATAVOSANAS DARBAM

Izpakoijiet ierici, no korpusa nonemiet etiketi.

Lai pievienotu cauruli pie puteklu sdcéja,
ievietojiet ta pamatni iesikSanas atvéruma un
piespiediet I1dz klikSkim.
Izvelciet teleskopisko cauruli
garuma.

levietojiet caurulu savienojuma rokturi caurulé.
Uzlieciet uz caurules vienu no uzgaliem:
Kombinétais uzgalis “grida/paklajs”: paredzéta
paklaju un dzigu segumu tiriSanai, ka art
[ldzenam virsmam.

Kombinétais uzgalis “mébele/sprauga”: — miksto
meébelu, aizkaru, dekorativo virsmu un grati
sasniedzamu vietu (stdri, spraugas) tiriSanai.
Miksto mébelu un dekorativo virsmu tiriSanai
pagrieziet uzgali noraditas bultinas virziena.
Uzgalis miksto mébelu tirisanai.

DARBIBA

Pirms darba sakuma izvelciet elektrovadu
nepiecieSamaja garuma un ievietojiet
kontakdak8u elektrotikla. Dzeltena atzimé uz
vada atbilst ta optimalajam garumam, sarkana —
maksimalajam, talak vadu stiept nevar.

Lai ieslegtu puteklu sdcé&ju nospiediet pogu
leslegt/lzsleégt, lai izslégtu nospiediet to vél vienu
reizi.

Uz caurules roktura atrodas gaisa plismas
regulators, kas dot iespéju mainit iesikSanas
stiprumu:

aizkaru, gramatu,
ieteicams attaistt;
paklajveidigu segumu tiriSanai — aiztaisit.

nepiecieSamaja

meébelu wu.t.t. tirdanai to
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Uz korpusa uzstaditais jaudas regulators arT dod
iesp€ju maintt iesukSanas stiprumu.

Lai satitu elektrovadu nospiediet atbilstoSu pogu,
pie tam, lai izvairtos no vada savidanas un
bojajumiem ieteicams to pieturét ar roku.
UZMANIBU:

Noteikti tiriet konteineru péc katras uzkop3anas
reizes

Nekad neizmantojiet ierici bez uzstadita filtra, ka
art ar bojatu vai netiru filtru. Pretéja gadijuma
putekli ieklust motora un var izraisit ierices
bojajumu.

Neizmantojiet ierici, ja konteiners ir aizpildits I[idz
atzimei "MAX". Ja konteiners ir pilns, tad netirs
gaiss piesarno puteklu sdcéja filtru, kas izraisa
motora parkarSanu un bojajumu.

Neizmantojiet ierici bavgruzu (cementa,
balsind8anas Ilidzeklu, metala skaidu u.c.)
aizvaksanai. Sis dalinas var izraisit motora
bojajumu.

Nemazgsjiet puteklu JUSU PUTEKLU SUCEJA
PRIEKSROCIBAS

Jusu putek|u stcegjs ir aprikots ar 7 pakapju gaisa
filtracijas sistemu.

Multiciklona tehnologija nodroSina pastavigu
augstu iestikdanas jaudu.
Nonemamo plastmasas konteineru putek|u

savakSanai ir daudz vieglak iztirit. Pateicoties
virpulplismas tiriSanas sistémai, putekli nosézas
nodalijuma.

Puteklu sitcéjs darbojas bez puteklu savakSanas
maisa.

Papildu sik|a filtrs komplekta
Laidena starta funkcija
TIRISANA UN KOPSANA
Izsledziet putek|u slcéju un
elektrotikla.

Noslaukiet korpusa aréjo dalu ar mitru dranu, kas

atvienojiet to no

nedaudz satur mazgajamo Ilidzekli, bet ne
abrazivo mazgasanas lidzekli.
Aizliegts izstradajumu un elektrovadu ievietot

adent vai cita Skidruma.

FILTRU TIRISANA

Filtrus ieteicams tirTt ne retak ka vienu reizi gada.
Biezas puteklu slcéja izmantoSanas gadijuma,
mazgajiet filtrus péc katram 3-5 putek|u savacéja
tiridanas reizem.

Atvienoijiet putek|u stcéju no elektrotikla.

Attaisiet puteklu savacéja nodalljuma vacinu un
iznemiet filtru, uzstaditu pirms elektromotora.
lzmazgajiet filtrus silta tekoSa ddent un pilnigi
izzavejiet.

Uzstadiet filtru vieta.

GLABASANA

Novietojiet putekl|u stceju vertikali.

Nostipriniet cauruli ar birsti speciala stiprinadjuma
uz korpusa.

mmm Sis  simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
www.scarlett.ru
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elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives  atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegitu papildu informaciju par eso$ajam
atkritumu savak3anas sistémam, vérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un noverst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

Naudodamiesi prietaisy laikykités rbiy saugumo
priemoniy:

Prietaiso gedimams irbvengti priers  pirmajj
naudojimg atidhiai perskaitykite rbig instrukcija.
Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jas galite jj
sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo
sveikatai.

Prierb pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos techninés gaminio
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido |
vandenj bei Kkitus skysCius. Naudoti tik
patalpose. Nesinaudokite prietaisu  esant
aukretam drégnumo lygiui, tai padés irbvengti
elektros smugio pavojaus.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj
bei kitus skyscCius. |Jvykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.
Jjunkite prietaisg j elektros tinklg tik sausomis
rankomis; irbjungdami prietaisg traukite kirbtuka,
niekada netempkite laido.

Pasirdpinkite, kad elektros laidas neliesty arbtriy
kampy ir karrety pavirmiy.
Nesinaudodami prietaisu arba jj
visada irbjunkite jj irb elektros tinklo.
Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba rpakuté buvo paheisti. Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

Nestatykite prietaiso rpalia milumos rbaltiniy
(radiatoriy, reildytuvy ir kt.) ir apsaugokite jj nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, nes tai gali sukelti
plastikiniy detaliy deformavima.

Prietaisas néra skirtas naudotis hmonéms
(jskaitant  vaikus), turintiems sumahéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar hiniy, kai asmuo, atsakingas
uh tokiy hmoniy saugumg, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis rwiuo prietaisu.
Neleiskite vaikams naudotis prietaisu ir bakite
itin atsargus, dirbdami rbalia vaiky.

valydami,
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Nelenkite ir netampykite harnos, nes tai gali jai
pakenkti.

Neuhdenkite ortakiy angy. PasirGpinkite, kad j
ortakiy angas nepatekty parbaliniai daiktai
(plaukai, dulkés, drabuhiai ir kt.)

Bulkite itin atsargls dirbdami su dulkiy siurbliu ant
laipty.

Prierb pradédami darbg parbalinkite nuo grindy
visus rukstanCius ir arbtrius daiktus, kurie gali
pakenkti dulkiy siurbliui.

DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui irbvengti
nejjunkite dulkiy siurblio kartu su kitais galingais
elektros prietaisais j vieng elektros tinklo linijg.
Nejjunkite dulkiy siurblio be filtry.

Nevalykite Jasy dulkiy siurbliu drégny pavirrsiy.
Jis netinka realinti skyscius.

Jei JUs irbvaléte kilimus skystu valikliu, leiskite
jiems irbdhidati ir tik po to pradékite juos valyti
dulkiy siurbliu.

Niekada nesinaudokite dulkiy siurbliu be dulkiy
surinkimo konteinerio, arba jei jo dulkiy surinkimo
konteineris buvo paheistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centra.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
hemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prierb
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatlroje ne mahiau kaip 2 valandas.
Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nehymiai keisti jrenginio konstrukcijg irbsaugant jo
saugumag, funkcionaluma bei esmines savybes.
Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX*
Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi
simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.
PASIRUOSIMAS DARBUI

ISpakuokite gaminj ir nuimkite nuo korpuso
etikete.

Norédami prijungti Zarng prie dulkiy siurblio,
jkiskite jos pagrindg | siurbimo angg ir spauskite
kol iSgirsite spragteléjima.

IStraukite teleskopinj vamzdj reikiamu Jums ilgiu.
|statykite Zarnos rankenos atvamzdj j vamzdj.
UZmaukite ant vamzdZio vieng i$ antgaliy:
Kombinuotas antgalis “grindys/kilimas”: skirtas
kiliminéms dangoms ir panaSiems pavirSiams
valyti, o taip pat ir lygiems pavirSiams valyti.
Kombinuotas antgalis “baldai/plySiai”’: minkstiems
baldams, uzuolaidoms, dekoratyvinéms
pavirSiams ir sunkiai prieinamoms vietoms valyti
(kampams, plySiams). Norédami iSvalyti baldus ar
dekoratyvinius pavirSius pasukite antgalj rodyklés
nurodyta kryptimi.

Antgalis minkstiems baldams valyti.

VEIKIMAS

Prie§ pradédami darbg istraukite elektros laidg
reikalingu jums ilgiu ir jjunkite Sakute | elektros
tinklo lizdg. Geltona zymé ant elektros laido
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atitinka jo optimaliam ilgiui, o raudona -
maksimaliam, vir§ kurio elektros laido iStraukti
negalima.

Dulkiy siurbliui jjungti paspauskite mygtukag
“lijungti/ISjungti”. Norédami iSjungti dulkiy siurbl;
paspauskite §j mygtuka dar karta.

Zarnos rankenoje yra oro srovés reguliatorius,
leidziantis keisti siurbimo galinguma:
Valydami uzuolaidas, knygas, baldus
atidarykite jj;

Valydami kilimines dangas — uzdarykite.

ir kt.

¢ Ant korpuso yra galingumo reguliatorius, taip pat

leidziantis keisti siurbimo galinguma.

Norédami suvynioti elektros laidg, paspauskite
atitinkama mygtuka ir prilaikykite laidg ranka —
taip JUs apsaugosite laidg nuo pazeidimy.
DEMESIO:

Badtinai iSvalykite talpg kiekvieng kartg atlike
valymo darbus

Niekada nenaudokite prietaiso nesumontave
filtro, taip pat esant pazeistam ar uzterStam
filtrui. PrieSingu atveju, dulkés pateks j variklj ir
sukels prietaiso gedimag

Nesinaudokite  prietaisu, jei konteineris
uzpildytas | ,MAX* zymos. Kai Kkonteineris
uzpildytas, purvinas oras uzkem3a dulkiy
siurblio filtrg, todél perkaista ir sugenda variklis.
Nenaudokite prietaiso, Salindami statybines
atliekas (cementas, dazai, tinkas, metalo drozlés
ir t. t.) Sios dalelés sukelia variklio gedimag
Neplaukite dulkiy siurblio daleliy indaplovéje ar
skalbykléje

JUSY DULKIY SIURBLIO PRIVALUMAI

Jusy dulkiy siurblyje yra jrengta 7-jy lygiy oro
filtravimo sistema.

,Multiciklono“ technologija uztikrina pastoviai
aukstg jsiurbimo galia.

Nuimamag plastikinj dulkiy surinkimo konteiner;j
Zymiai lengviau valyti. Sukdrinés valymo
sistemos déka dulkés lieka dulkiy surinkimo
konteineryje.

Dulkiy siurblys veikia be S$iukS8liy surinkimo
maiselio.

Papildomas j komplektg jeinantis akytas filtras
Sklandaus paleidimo funkcija

VALYMAS IR PRIEZIURA

ISjunkite dulkiy siurblj ir iStraukite jo kiStukg i$
elektros lizdo.

Nuvalykite iSorinj korpuso pavirSiy minkstu
audiniu su valymo priemone, kurios sudétyje
néra Sveitimo medziagy.

Nenardinkite prietaiso ir elektros laido j vandenj
bei kitus skyscCius.

FILTRY VALYMAS

Valyti filtrus reikia ne reCiau kaip kartg per
metus. Jeigu Jus daznai naudojatés dulkiy
siurbliu, valykite filtrus po kas 3-5 dulkiy
surinkimo konteinerio valymo.

ISjunkite dulkiy siurblj i$ elektros tinklo.
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Atidarykite dulkiy surinkimo konteinerio skyriaus
dangtj ir iStraukite prie elektros variklio jrengtg
filtrg.

ISplaukite filtrg vandeniu ir iSdZiovinkite jj atvirame
ore.

|dékite filtrg j vieta.

SAUGOJIMAS

Pastatykite dulkiy siurblj vertikaliai.

Uzfiksuokite vamzdj su Sepeciy dulkiy siurblio
korpuse esancioje specialioje iSdrozoje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bdti iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)

reikéty atiduoti  specializuotiems  priémimo
punktams.
Norint gauti papildomos informacijos apie

galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités
j vietines valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg
nuo neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai
apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Hasznblat kuzben tartsa be a kuvetkezd
biztonsbgi utasHtbsokat:

A knmszblnk hasznblata el6tt, a kinszblink
kbrosodbsa elkerbliise wrdekiben figyelmesen
olvassa el a HasznGlati utasHtbst. A helytelen
kezelis a kunszblnk kb6rosodbsbhoz, anyagi
kbrhoz, vagy a hasznbly sirblisnhez vezethet.

A kinszblnk els6 hasznOlata el6tt, ellen6rizze
egyeznek-e a termmk cHmkijin feltbntetett
miszaki adatok az elektromos h6lyzat adataival.
Nagybzemi hasznblatra kiiszblinike nem alkalmas.
Ne merntse a knszblitket ns a vezetiket vHzbe,
vagy mb6s folyadikba. Brambtis elkerbliise
nrdeknben ne hasznblja a kiszbliiket szabadban,
vagy nedves felbleten.

Aramiités, elektromos tuzek elkertlése
érdekében ne meritse a készuléket vizbe, vagy
egyéb folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA
MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt
és forduljon szervizhez.

Csak szbraz knzzel csatlakoztassa a gupet az
elektromos hb6lyzathoz, kikapcsolbs esetiin —
fogja a villés dugyt, ne hbzza a vezetiiket.
Figyelijen arra, hogy a vezetiik ne Jrintkezzen
nles, forry felblettel.

TisztHtbs el6tt ns hasznblaton kHvbl
Gramtalanntsa a kinszbliiket.

Ne hasznblja a knszblinket kbrosodott vezetikkel,

mindig

villos  dugyval, valamint, ha folyadnkkal
nrintkezett, vagy m6s mydon k6rosodbst
szenvedett. Brambtiis elkerblitise culjobyl ne

prybGlia egyedbl szitszerelni ns javHtani a
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knszbliiket. A  meghibGsodbs felfedeziisekor
fordulion a gybrty vagy elady O6ltal javasolt
szakszervizbe.

Ne tartsa a knszbliket melegHté, radiGtor
kuzelnben, figyeljen arra, hogy a knszblinket ne
nrje kuzvetlensl  t0z6 napfiny, mert
deformblydhatnak a gnp mlanyag riiszei.

Ne hasznbljok a knszbliket fizikai-, nrzelmi-,
illetve szellemi fogyatikos szemulyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudbssal nem
rendelkez6 szemiilyek (belenrtve a gyerekeket)
felbgyelet nilksl, vagy ha nem kaptak a kinszblink
haszn6latbval  kapcsolatos  instrukciyt a
biztonsbgukuirt felelés szemulytél.

Ne engedje gyerekeknek hasznbIni a porszHvyt,

legyen kblunusen figyelmes a  knszbliik
hasznb6latakor a kuzelbkben.
A hajlHthaty cs6é kbrosodbsa elkerblitse

nrdekinben ne turje, ne nybjtsa azt.
FIGYELEM:Az elektromos hoOlyzat tovlterheliise
elkerblise wnrdekiben ne csatlakoztassa a
kinszblnket egyidejlileg m6s villamos kiszbliikkel
egy elektromos h6lyzathoz.

Figyelien arra, hogy a IigbeszHvy ne legyen
eltumdédve. Vigybzzon arra, hogy ne kerbljun
bele por, haj, ruha.
Lnpcsén mig
takarntson.
Haszn6lat el6tt tbvoltsa el az izzy, vagy nles
térgyakat a padlyryl, kelunben ezek a porzstk
téroly swrblinsnt okozhatjok.

Ne hasznblja kinszbliknt sz(irék nilkel.

Ne tisztHtson a porszHvyval nedves felbletet. A

nagyobb odafigyelissel

kinszblik  segHtsnugnvel tlos  folyadikot
eltbvolntani.
Folynkony tisztntyszerrel megmuvelt

sz8nyegnek elébb meg kell sz6radnia, ns csak
utbna lehetsinges a porszHvy haszn6lata.

Soha ne haszn6lja a porszHvyt felszereletlen,
vagy kérosodott porzstkkal.

A vezeték meghibdsodasa esetén - veszély
elkerllése érdekében — annak cseréjét
végeztesse a gyartéval vagy a gyarto altal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.
Amennyiben a knszblinket valamennyi ideig 0 °C
—n6l tbroltbk, bekapcsolbsa el6tt legalbbb 2 yrén
belbl tartsa szobahémursiikleten.

A gybrtynak jogbban 6l wrtesHtins nilkel
m6sodrendli mydosHtbsokat viigezni a kinszblink
szerkezetinben, melyek  alapvet6en nem
befoly6soljok a knszblink biztons6g6t,
mikuddkmnpessignt, funkcionalitbso6t.

A gyartasi id6 XXXXXX formatumban a
terméken és/vagy a csomagolason talalhato,
valamint a kisér6 iratokban, ahol az els¢ két
«XX» szamjel a gyartasi honapra, a kévetkezé
«XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.
ELOKESZITES

Bontsa ki a terméket és
készllékhazrol a cimkét.

vegye le a
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Tolja be a csovet a levegd beszivo torokba, és
addig nyomja, amig a helyére nem kattan.

Huzza ki a teleszkopos nyelet a megfeleld
hosszusagra.

Helyezze a hajlithatd csé fogantyujat a nyélbe.
lllessze fel a nyélre a szivofejek egyikét:
Egyesitett szivofej ,padld/szényeg”: szbnyeg, és
hozza hasonlo fellletek, valamint sima fellletek
tisztitasara alkalmas fe;j.

Egyesitett szivofej ,butor/rés”: buator, fliggony,
diszes fellletek tisztitdsara alkalmas szivodfej,
valamint nehezen elérhetd helyek (sarkok, rések)
tisztitasara. Butor, diszes fellletek tisztitasa
esetén forditsa a kelléket a nyillal megjeldlt
irdnyba.

Puha részt tisztité szivoéfej.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

Hasznalat el6tt huzzunk ki elegendd hosszusagu
vezetéket és csatlakoztassuk az aljzatba. A sarga
jel a vezetéken mutatja a javasolt hosszusagot.
Ne huzzuk tovabb a vezetéket a piros jelnél!
Kapcsolja be a készlléket a fékapcsoléval. A
kapcsolé ujbdoli megnyomasaval kikapcsoljuk a
készuléket.

A cs6é fogantyujan talalhaté
segitségével tudja allitani
mennyiségét a szivocsovon:
konyvek, fliggonyok, finom targyak tisztitasara
zarjuk;

szBnyegek tisztitdsara zarjuk.

A készlilékhazon talalhato szabalyz6
segitségével is valtoztathassa a szivas er6sségeét.
A készlléken talalhatd gombbal visszahuzathatja
a vezetéket a helyére, de fogja kézben, nehogy
sériljon, vagy betekeredjen.

FIGYELEM:

Minden egyes takaritas utan feltétlendl tisztitsa
meg a tartalyt

Soha ne hasznalja a készlléket szlré nélkil,
illetve sérult vagy szennyes szirdvel. Ellenkez6
esetben a por belekerul a motor belsejébe, ami a
készulék meghibasodasahoz vezet.

Ne hasznalja a készuléket a MAX szintig
megtoltott tartallyal. A maximalisan megtoltott
tartaly esetén a szennyes levegd eltdmiti a sz(irét,
aminek kovetkeztében a motor tulmelegszik és
meghibasodik.

Ne haszndlja a készlléket épitkezési hulladék (pl.
cement, vakolas, fémforgacs, stb.) eltavolitasara.
E hulladéknak a részecskéi sértik a motort.

Ne mossa a porszivo részeit mosogatdégépben
vagy mosogépben.

PORSZiIVOJA ELONYEI

Porszivéja 7-fokozatu légszlird rendszerrel van
ellatva.

A Multiciklon technologia biztositja az allandd
magas szivoételjesitményt.

A kivehet6 milianyag porgyljt6 konténert
jelentésen konnyebb tisztitani. A ciklonszeri

szabalyzo
a szivott leveg6

www.scarlett.ru

18

IM020
tisztitasi rendszenek koszdnhetéen a por
megmarad a részlegben.

A porszivé szemétzsak nélkil mikodik.

A szett kiegészit6 szivacsszirét tartalmaz

Lagy Inditas funkcio.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a dugoét a
konnektorbdl.

A porszivé kilsé fellletét tordlje meg nedves
tisztitdszeres toéri6kendével. Ne hasznaljon
surolészert.

Soha ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba a
vezetéket vagy a készuléket.

SZUROTISZTITAS

Legalabb évente egyszer tisztitsa a sz(rét, ha
gyakran haszndlja a késziléket, mossa ki a
sz(ir6ket a porzsak minden 3-5 Uritésénél.
Aramtalanitsa a porszivét.

Nyissa ki a porzsak tarol6t és vegye ki a szirét,
amely a motor elétt van elhelyezve.

Meleg vizzel mossa le a szirét, majd hagyja
szaradni.

Helyezze vissza a sz(rét.

FIGYELEM:Ne haszndlja a készuléket sz(rd
nélkul, mert karosodhat a motor.

Ne mossa a szlrét mosogépben, ne szaritsa
hajszaritéval.

TAROLAS

Flggdblegesen tarolja készulékét.

Rogzitse a nyelet a kefével a készilékhazon
lévé vajatban.

=mm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket
és elemeket tilos az altaldnos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogado6 pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészité informaciéért forduljon a helyi
illetékes hatosaghoz.

A megdfelelé hulladékkezelés segit megdrizni az
értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfeleld hulladékkezelés kovetkeztében
felmertlhetnek fel.

e MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a
utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in
timpul utilizarii.

Tnainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe produs
corespund parametrilor retelei electrice.
Manipularea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea produsului, pagube materiale si
poate cauza daune sanatatii utilizatorului.
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A se utiliza doar Tn scopuri de utilizare casnica.
Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.
Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de
fiecare data de la reteaua electrica.

In scopul evitdrii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la Centrul de reparatii
pentru verificare.

Porniti aparatul la reteaua de alimentare cu
mainile ude; daca dezactivati mana pe stecher,
nu trageti de cablu.

Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga
de margini ascutite si suprafete fierbinti.

La deconectarea aparatului de la sursa de
energie electrica, trageti de stecher si nu apucati
de cablu.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru
a evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa
fie realizata de catre producator sau de catre un
centru de deservire autorizat, sau de catre
personalul calificat corespunzator.

Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe
o suprafata uscata si plana. Nu asezati aparatul
pe o suprafata fierbinte sau in apropierea surselor
de caldura (de exemplu, plite electrice de gatit),
perdelelor si rafturilor suspendate.

Se interzice utilizarea aparatului de catre
persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu
poseda experienta sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care acestea sunt supravegheate sau
instruite in utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru securitatea lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita
jocul cu aparatul.

Pentru a evita deteriorarea furtunului, nu Tndoi
sau intinde-I.

Asigurati-va ca orificile de evacuare a aerului nu
sunt blocate. Nu permiteti blocarea lor cu obiecte
straine (praf, par, haine, etc.).

Fiti foarte atenti cand utilizati aspiratorul pe scari.
Inainte de utilizare luati de pe podea toate
obiectele ascutite care ar putea deteriora sacul de
praf.

ATENTIE: Tn scopul evitarii supraincarcarii retelei
electrice, nu conectati aparatul la aceeasi retea
electrica simultan cu alte aparate electrice de
putere mare.

Nu conectati aspiratorul fara instalarea filtrelor.

Nu curatati suprafete umede cu aspiratorul dvs.
Acesta nu poate fi utilizat la stergerea lichidelor.
Covoarele prelucrate cu detergenti lichizi trebuie
lasate sa se usuce Tnainte de a fi curatate cu
aspiratorul.

Se interzice utilizarea aspiratorului fara sacul de
praf sau daca acesta este deteriorat.

Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator
sau s& inlocuiti careva piese. In cazul detectrii
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unor defectiuni, adresati-va celui mai apropiat
centru de deservire.

Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce
fara notificare prealabila mici modificari n
constructia produsului, care nu influenteaza
semnificativ siguranta, capacitatea de
functionare si performanta acestuia.

Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada
de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte
de conectare acesta ar trebui sa se afle la
temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.
Data producerii este indicatd pe produs si/sau
ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in format XX.XXXX, unde primele doua cifre
"XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.
PREGATIREA PENTRU UTILIZARE
Despachetati aparatul si scoateti eticheta de pe
carcasa.

Pentru conectarea furtunului la aspirator,
introduceti baza acestuia in gura de aspirare si
apasati pana la clic.

Extindeti tubul pana la lungimea necesara.
Introduceti capul manerului furtunului in tub.
Imbré&cati pe tub unul din accesorii:

Accesoriul mixt ,podea/covor’” este destinat
pentru curatarea covoarelor si altor suprafete
similare, precum si pentru suprafete netede.
Accesoriul ,mobila” este destinat pentru
curatarea mobilei capitonate, perdelelor,
suprafetelor decorative.

Accesoriul ,spatii Tnguste” este destinat pentru
spatiile greu accesibile (colturi, spatii inguste).
UTILIZAREA

Tnainte de utilizare derulati cablul electric pana la
lungimea necesara si introduceti stecherul in
priza. Marcajul galben de pe cablu indica
lungimea lui optima, iar acel rosu — maxima, mai
departe de care nu se permite derularea
cablului.

Pentru conectarea aspiratorului apasati butonul
Start/Stop, iar pentru deconectare — apasati-|
inca o data.

Manerul furtunului este dotat cu regulator al
fluxului de aer, care permite modificarea puterii
de aspirare. Pentru curatarea perdelelor, cariilor,
mobilei, etc. se recomanda deschiderea lui, iar
pentru curatarea covoarelor — inchiderea lui.

Pe carcasa este amplasat un regulator de
putere, cu ajutorul caruia puteti modifica puterea
de aspirare.

Pentru retractarea cablului de alimentare apasati
butonul corespunzator, iar pentru evitarea
rasucirii  si  deteriorarii lui se recomanda
sustinerea cu mana a acestuia.

ATENTIE:

Este obligatoriu sa curatati containerul dupa
fiecare curatenie

Niciodata nu folositi aparatul daca filtrul nu este
instalat, precum si atunci cand filtrul este
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deteriorat sau murdar. In caz contrar, praful va
patrunde in motor si va cauza deteriorarea
aparatului.

Nu folositi aparatul daca containerul este umplut
pana la marcajul "MAX". Daca containerul este
plin, aerul murdar imbacseste filtrul aspiratorului,
fapt ce poate duce la supraincalzirea motorului si
deteriorarea acestuia.

Nu folositi aparatul pentru curatarea molozului
(cimentului, varului, tencuielii, aschii de metal,
etc.) Aceste particule duc la deteriorarea
motorului.

Nu spalati piesele aspiratorului in masina de
spalat vase sau in cea de haine.

AVANTAJELE ASPIRATORULUI DVS.
Aspiratorul dvs. este dotat cu un sistem de filtrare
al aerului cu 7 trepte.

Tehnologia ,Multiciclon” asigura putere inalta
constanta de aspirare.

Containerul detasabil de plastic pentru colectarea
prafului este mult mai usor de curatat. Datorita
sistemului de curatare cu vortex, praful se
acumuleaza in compartimentul dat.

Aspiratorul functioneaza fara sacul de colectare al
prafului.

CURATAREA SI INTRETINEREA

Deconectati aspiratorul si scoateti stecherul din
priza.

Stergeti suprafata exterioara a carcasei cu o
bucata de tesatura moale, adaugand detergent,
care nu contine substante abrazive.

Se interzice introducerea aparatului sau a cablului
de alimentare in apa sau in oricare alte lichide.
CURATAREA FILTRELOR

Filtrul HEPA trebuie curatat cel putin o data in an.
In caz de utilizare frecvent& a aspiratorului, spalati
filtrele dupa fiecare 3-5 curatari ale sacului de
praf.

Deconectati aspiratorul de la reteaua electrica.
Deschideti capacul containerului pentru
colectarea prafului si scoateti filtrul de baza.
Spalati cu apa calda curgatoare elementele de
plastic ale filtrului, precum si buretele filtrului, si
apoi uscati complet toate detaliile.

Dupa curétare instalati-l la loc. Inchideti capacul
containerului pentru colectarea prafului, rotindu-|
in sensul acelor de ceasornic.

PASTRAREA

Asezati aspiratorul in pozitie verticala.

Fixati tubul cu peria In fanta speciala de pe
carcasa.

STOCARE

Puneti aspiratorul vertical.

infasurati furtunul n jurul tubului.

Fixati teava cu o perie intr-un slot special de pe
carcasa.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si baterile uzate nu
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trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

o Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine

informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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